LIETUVIU LEKSIKOS IR TERMINOLOGIJOS
PROBLEMOS

LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI, XXIX (1991)

RITA SEPETYTE
BUDVARDZIU ABSTRAKTU SEMANTIKA

0.1. Detali badvardziy abstrakty semantikos ir vartosenos analizé néra Sio
radinio tikslas, — tam reikéty monografijos. VardaZodZziu ir veiksmaZodZiy abstrak-
tai yra sudétinga kalbos semantikos sritis, joje susipyng leksinés, derivacinés, sin-
taksinés semantikos elementai. Ji iki §iol maZai tyrinéta, nes populiariausi dabarti-
niai leksinés semantikos tyrimo metodai labiau pritaikyti konkre€iosios leksikos
analizei negu .,neapdiuopiamos® semantikos abstraktams. Sintaksinés semantikos
tyrinétojai daZniau kreipia démesi i veiksmaZodZiy abstraktus. ZodZiy darybos ty-
rinéjimuose biidvardziy abstraktai, kaip dariniai, analizuojami ar bent aptariami,
paprastai nurodant, kad jie turi transpozicing darybos reiksme, t. y. jie nelabai
~idomiis“ derivatologijos poZiiiriu (,,Jei ZodZio daryba pirmiausia suprantama kaip
nominacija, pavadinimo suteikimas tam tikram (naujam) turiniui, tai transpozicijos
vaidmuo Zodziy daryboje tegali biiti laikomas $alutiniu, nes ja esamas turinys, jau
turintis kalboje savo pavadinima, tejgyja gramatiskai skirtinga raiska“ (Urbutis,
1978, 167). Taciau nors abstraktai ir néra, palyginti su kitomis leksikos grupémis,
lygiaverciai nominacijos vienetai, ju semantikos tyrinéjimas bitinas jau vien dél to,
kad ju pateikimas aiSkinamuosiuose Zodynuose yra vienas i sudétingiausiy lek-
sikografiniy dalykuy.

0.2. BudvardZiy abstrakty darybos tipu gausumas lietuviy kalboje, regis, pa-
neigia kalbos ekonomijos principa. ,Lietuviy kalbos gramatika® pateikia net ke-
liolika, tiesa, jvairaus produktyvumo biidvardZiy abstrakty darybos tipy: su prie-
sagomis -umas, -ybé, -yste, -enybé, -uma, -ové, -ulys, -atvé, -atis, -yba, -astis, gali-
némis -is, -a, -as (LKG, 306—312, 315—316). ,Lietuviy kalbos Zodyno“ (LKZ)
iliustraciné medZiaga rodo, kad kai kurie i ju yra heterochroniski ir heterotopiski,
t. y. biidingi jvairiems kalbos raidos laikotarpiams ir ne toms pacioms tarméms.
.Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne* (DZ) irgi gausu biadvardziy abstrakty. Pvz.,
aklybé ir aklumas pateikiama budvardZio aklas lizde be reik¥més aiSkinimo (apie
tai kalbama Zodyno ,,Ivade® (p. XII), aklatis jau ai§kinama: ,,1. aklumas, nematy-
mas 2. prk. dvasinis apakimas, tamsumas*® (be iliustracijos); aklysté ,,1. aklo Zmo-
gaus padétis: Didziausia nelaimé a. 2. prk. dvasinis apakimas®; ramsybé, ramsu-
mas — budvardZio tamsus lizde, o tamsenybé ,,tamsumas, tamsybé“, tamsis ,tamsu-
mas, tamsa®“ — atskirai ir aiSkinant nepaaiSkintais ZodZiais (metatonija, biidinga
abstraktams su galiine -is, ne toks jau didelis argumentas iskelti juos atskirais Zo-
dyno lizdais, juoba kad juy aiSkinimas i§ esmés yra abstrakty su priesagomis -umas
ar -ybé pakartojimas).
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0.3. Sio rafinio tikslas biity toks: pirma, paanalizuoti labiausiai paplitusiy
biidvardziy abstrakty darybos tipy (su priesagomis -umas, -ybé, su galine -is) se-
mantikos skirtumus (jie minimi ,Lietuviy kalbos gramatikoje” (LKG, 306, 308,
316) ir P. SkardZiaus ,Lietuviy kalbos ZodZiy daryboje” (SkardZius, 1943, 65,
97—98); antra, patyrinéti ry3j tarp abstrakty tipo ir pamatinio biidvardZio seman-
tikos. I§ LKZ buvo isrinkta per 200 pirminiy biidvardziy, priklausanéiy jvairioms
semantinéms grupéms, ir atitinkami jy abstraktai. Zodyne, Zinoma, gali ir nebiiti
fiksuojami visi biidvardZiy abstraktai, tac¢iau bitent fiksavimas yra ZodZio realu-
mo argumentas.

1.0. I§ visy pirminiy (ir ne tik pirminiy) biidvardZiy padaromi abstraktai su
priesaga -umas, net i$ ty, kurie Siaip jau néra laipsniuojami, pvz., péséias — péstu-
mas, raitas — raitumas, basas — basumas ir pan. Kity dviejy darybos tipy abstrak-
tai (su priesaga -ybé ir galiine -is) jau néra padaromi (ar bent néra uZfiksuoti LKZ)
i§ visy be iSimties pirminiy bidvardZiy. Abstrakty su priesaga -ybé neturi budvar-
dziai gaivus, gulséias, basas, bukas, dryZas, dubus, grieZtas, kerSas, kraupus, liau-
nas, péséias, rainas, palSas, sartas ir kt., abstraktai su galiine -is néra fiksuojami gre-
ta badvardziu silpnas, senas, smagus, Saunus, Slapias, ramus, prastas, édrus, gleZnas,
klaikus, laisvas, aklas, astrus, luoSas, garsus, smalsus, .markus, gobsus, gudrus,
naujas, paikas, linksmas ir kt. Ar tokia padétis yra dél nominacijos poreikiy, ar ja
lemia semantiniai ar kokie nors kitokie pamatinio ZodZio ypatumai? Juk kaip ma-
tyti i§ pavyzdZiy, pamatiniai biidvardZiai priklauso labai jvairioms semantinéms
grupéms. Matyt, atmetus j Salj heterochronijg ir heterotopija, budvardZiy abstrak-
ty daryba su priesagomis -ybé, -umas ir galiine -is reikéty laikyti reguliariais dary-
bos tipais, juolab kad tai atspindima i§ esmés ir ,,Dabartinés lietuviy kalbos Zody-
ne“. Tadiau gatavi dariniai, priklausydami tai paciai abstrakty kategorijai, skiriasi
nominacijos potencija ir leksikalizacijos laipsniu. Si diferenciacija susijusi su da-
rybos tipu ir su pamatinio biidvardZio semantika. Antra vertus, didelg jtaka turi ir
unifikacijos bei integracijos tendencija, paprastai budinga literatlirinés (bendrinés)
kalbos raidai.

2.0. Abstraktai su galiine -is padaromi tik i§ pirminiy badvardziuy (papildomas
Sio darybos tipo pozymis — pailgintas Saknies balsis ir metatonija). Sio abstrakty
darybos tipo dariniai linke j leksikalizacija ir yra gana nominatyvis. Tai ypa¢ ais-
kéja dabartiniu metu, gauséjant mokslo terminijai ir ja sisteminant. ,,Buvo sutarta
pirmuosius (ilgesnius) terminus (su priesaga -umas. — R. §.) vartoti bendrosioms
sqvokoms (ypatybéms) pavadinti, o antraisiais (su galinémis -is, -a. — R. §.) nu-
sakyti savoky tam tikra matuojama dydj, dimensija, pvz., aukstis 12 metry, talpa
10 litry* (Brazdziunas, 1977, 5). Tadiau prisipaZistama, kad tokios sistemos ,vi-
siskai jgyvendinti ir iki Siol dar nepasiseké® (Ten pat). Galéjimu tai padaryti abejo-
ja ir kalbininkai (Kruopas, Kaulakiené, 1971, 11). Kaip bebiity, siekimas mokslo
terminijoje parametrus jvardyti abstraktais su galiine -is yra pamatuotas. Argumentu
galima biity laikyti ta dalyka, kad tik vienas i§ abstrakty, padaryty i§ antonimines
poras sudarané¢iy budvardZiy, turi nominacing galia, antrasis paprastai lieka gry-
nuju abstrakty sferoje. Turiu galvoje tokias abstrakty poras, kaip storis — plonis,
plotis — siauris, sunkis — lengvis, tankis — retis, dydis — maZis, greitis — létis,
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ilgis — *trumpis. Si abstrakty su galiine -is savybé yra i§ dalies atspindéta . Lietu-
viy kalbos Zodyno* aiSkinimuose. Pvz., sunkis 3. fiz. »~dydis, nusakantis Zemeés
ar kito kurio dangaus kiino traukos jéga® ir lengvis ,lengvumas*; greitis 2. , judéji-
mo greitumo laipsnis, dydis® ir létis Hlétumas®; storis 1. atstumas tarp abiejy
daikto plo€io pavirsiy“, storis 2. ,apimtis, driitumas® ir plonis 1. ,plonumas*,
plonis 2 _laibumas®, plotis 1. ,skersmens ilgis* ir siauris ,siaurumas*; ilgis 1.
»~daikto matmuo tarp dviejy labiausiai nutolusiy jo viety* (DZ) ir *trumpis: aukstis
1. ,.iskilimas i§ apacios | vir§y* (LKZ prie Sios reik§més sudéti pavyzdziai, iliustruo-
jantys ir grynaji abstrakta: Kas per aukitis to medsio) Vvr, ir ypatybés matg reiskian-
ti: Kiek aukscio turi trikampis? Z. Zem.) ir *Zemis.

Abstraktai su galiine -is, padaryti i§ biidvardziy, nepasizyminéiy ryskia antoni-
mija, neturi tokios aifkios poliarizacijos.

2.1. Keletas abstrakty su galiine -is turi gerokai leksikalizuota reik¥meg, pvz.:
karstis (karstis 1. , karStybe, kaitra®, karstis 2. ,pakilusi kiino temperatiira (ser-
gant); Siluma*); Saltis (Saltis 1. ,3altas, Yemos temperaturos oras (atmosferos sgly-
gu bisena)®); lygis (Iygis 1. ,pakilimo aukstis“, lygis 2. , kokybés, dydZio, raidos
laipsnis®); skystis (skystis 1. ,skysta medZiaga®, skystis 2. ,sunka*®), pyktis .prie-
Siskas nusistatymas dél patirtos skriaudos; piktumas, susierzinimas, riistis* (DZ) ir
kt.

2.2. Dauguma kity abstrakty su galiine -is aiskinami abstraktais su priesaga
-umas, pvz.: baltis . baltumas®, pygis ~pigumas®, pilkis ,,pilkumas® ir t. t., ir, kaip
galima spresti i§ LKZ pateiktos iliustracinés medZiagos, daZnai jie vartojami sino-
nimiskai, pvz.: Kokio dailaus margumo karviké Skr ir Abu versiukai vieno margio
Gs arba Kas veido do baltis, kas liipy raudonis Kltn ir Netur jokio raudonumo, gel-
fonas i geltonas Pvn. Tadiau negalima nepastebéti (ar bent nejausti) tam tikro skir-
tumo. Abstraktai su galiine -is yra tinkamesni reikéti ypatybés parametra negu ab-
straktai su priesaga -umas. Ypa& akivaizdu tai abstrakto skonis atveju. Sis abstrak-
tas jau néra sinonimiskas skanumui. Saldis, kartis, riigstis, siiris turbiit reikSty sko-
nio variantus. Panasiai geltonis, raudonis, baltis, juodis ir kt. reiksity spalvos varian-
tus. Pvz., junginys pipiry kartis reiskia »skonij (kartus), kurj turi pipirai®, o junginys
pipiry kartumas reiskia jau to skonio moduliacija ir tarsi reikalauja pratesimo, pa-
aiskinimo, koks tas kartumas (nepaprastas, baisus, na, ir ... ir t. t.). Pieniy geltonis
reiSkia spalva, bidinga apskritai pienéms, o pieniy geltonumas reiskia (ar bent
gali reiksti) Sios spalvos varianta ir t. t. Siuos hipotetinius samprotavimus biity ga-
lima apibendrinti Sitaip: abstraktai su galine -is daZnai yra semantiniai invariantai
abstrakty su priesaga -umas atzvilgiu (plg. dar groZis — grafumas, geéris — geru-
mas). Todél terminijoje kokios nors ypatybés parametrui (kaip semantiniam inva-
riantui) pavadinti turéty biti vartojami abstraktai su galine -is (arba kitokie), bet
ne abstraktai su priesaga -umas.

3.0. Abstraktai su priesaga -ybé yra semantiskai skaidresni. Jie turi bruozy,
gana gerai skiriandiy juos nuo kity abstrakty. »Bldingiausias skirtumas yra tas,
kad priesagos -ybé vedinius ypal mégstama vartoti tada, kai Zymimaja ypatybe
reikia labiau pabréiti, suintensyvinti, kitaip sakant, kai kalbama apie labai ryskia,
stipriai pasireiskiancig ypatybe®™ (LKG, 308), ..... kartais priesagos -ybé vediniai
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Zymi jau ne tiek abstrahuota ypatybe, kiek patj ypatybe turintj daikta...” (LKG,
308). Intensyvumo reikimé yra i3 dalies atspindéta LKZ aiSkinimuose (smailybé
1. ,didelis smailumas®; statybé . didelis statumas®; plokstybé ,labai didelis ploks-
tumas*; $lapybé ,.didelis slapumas®); leksikalizuotos reik§més fiksuojamos dazno
abstrakto lizde, pvz.: retybé 2. ,retas daiktas, retenybé®; rigstybé 2. ,labai rigs-
tus valgis ar gérimas®; §lykstybe 1. ,5lyksStus, bjaurus daiktas, dalykas®; sunkybé
2. ,sunkus daiktas, nasta®, bjaurybé 1. ,bjaurus, slykStus daiktas®; baisybé
3. ..baisus dalykas®, baisybé 4. ,baidykle, Smékla“; smailybé 2. ,smailus daiktas“
ir t. t. Tadiau toli graZu ne kiekvienas abstraktas su priesaga -ybé turi leksikalizuo-
tu reik§miuy, taip pat ne visi turi intensyvumo reik§me. Tai yra susijg, atrodo, su pa-
matinio biidvardZio semantika. Leksikalizuota reik$me ,,vieta, pasiZyminti ypaty-
be* turi abstraktai, padaryti i§ budvardzZiu aukstas, artus, platus, ankstas, tolus,
gilus, be to $lapias, sausas, slidus, t. y. i$ budvardziy, kurie patys gali jungtis i grupe
semos vieta pamatu. Reikia pasakyti, kad vietos reikime¢ daZniausiai atspindi ab-
strakty daugiskaitos forma, pvz., Mes ... Zifirime ... | mélyngsias jiros platybes
1. Bal§, Tauta turi visokiy pasaky apie aukstybiy dvasias 15. Sie abstraktai sinoni-
miski dariniams su priesaga -uma. ,,Daikto, pasiZymin¢io ypatybe® reik§me turi
abstraktai, padaryti i§ skonj reiSkiandiy badvardziuy (kartus, rigstus ir t. t.), be to,
i8 badvardzZziy smailas, lengvas, sunkus, bjaurus, grazus, $lykstus, baisus, retas; mingé-
toji reik§mé uzfiksuota atitinkamuy abstrakty su priesaga -ybé lizduose; matyt,
potencialiai §ia reik§me dar galéty igyti ir kiti Sios priesagos abstraktai. Beje, tiks-
liau bty ja apibréZti ,.daiktas, pasiZymintis ypatybés intensyvumu®.

3.1. Didelé grupé abstrakty su priesaga -ybé yra sinonimidki abstraktams su
priesaga -ysté, kuriems yra biidinga, P. SkardZiaus ZodZiais tariant, ,ypatybinio
biivio* reik§mé. Tai abstraktai, padaryti i§ Zmogaus iSorines ar vidines savybes
reiSkianciy budvardZiu: drgsybeé, dosnybé, gudrybé, gobsybé, girtybé (girtybé 2. ,,pa-
protys, palinkimas gerti svaigalus; girtavimas®), raiSybé, puikybé, luolybé, kurtybé
ir t. t. Jais jvardijamas ypatybés turéjimas (buvimas). PaZymétina, kad abstraktai
su priesaga -ybé daZnai vartojami jvardyti ypatybe. Jie netenka savo transpozici-
nés reik§meés ir pereina, galima sakyti, i konkre¢iuju daiktavardziy skyriy, t. y. tam-
pa kaitomi skai¢iumi, pvz.: Jis turi daug silpnybiy, trys dorybés, keletas Snekty bend-
rybiy ir t. t. Abstraktai su priesaga -ybé yra, i§ esmés, patys ,daiktavardiskiausi
i§ Cia aptariamu darybos tipy abstrakty.

4.0. Patys ,abstrak¢iausi, transpoziciskiausi, sintaksiskiausi® yra abstraktai
su priesaga -umas. Si ju savybé atspindima ir Zodynuose — jie néra aiskinami, o
tik susiejami su pamatiniais biidvardziais (DZ — pateikiant atitinkamo biidvar-
dZio lizde, LKZ — atskiru lizdu, bet neaitkinant reik§miy, o tik nurodant j pamati-
nio biidvardZio reik§me). Viena vertus, tai palengvina leksikografy darbg, antra
vertus, neatskleidzia abstrakty semantikos ypatybiy. Sakykim, transpoziciné dary-
bos reiksmé riboja nominacing abstrakto galia, tadiau, kaip ir kiekvienas daiktavar-
dis, jis ja turi. Todél reikéty bent bandyti atskirti grynai transpozicing, sintaksing
abstrakty su priesaga -umas vartosena (ir reik§mg¢) nuo nominacinés (ypatybés jvar-
dijimo). Pvz., abstraktas margumas LKZ aprasomas Sitaip: margumas — margas:
1. Nuo géliy margumo net akys raibo 3. Spalvy margumas ré%é akj r3. Vista vanago

g*
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margumo Sts. Kokio dailaus margumo karviké Skr. Pirmuosiuose dviejuose iliustra-
ciniuose sakiniuose yra aiSki transpozicija, abstraktai &a reidkiasi kaip sakinio
formavimo priemoné; paskutiniuose dviejuose abstraktas atlicka ypatybés jvardiji-
mo funkcija. DaZnai transpozicija (predikatinio junginio nominalizacija) suponuo-
Jja dviprasmiskuma, pvz., sakini man nepatinka jo gudrumas galima interpretuoti
dvejopai: man nepatinka tai, kad jis gudrus ir man nepatinka tai, kaip jis gudrus.

4.1. Zinoma, reikéty detaliai iStirti, kokias sintaksines struktiiras su pamati-
niu bidvardZiu nominalizuoja (transponuoja) abstraktai su priesaga -umas. Tadiau
tai néra Sio nedidelio rainio tikslas. Aptarsime pora. Pirma, predikatinio junginio
»X yra labai Y*“ (X — subjektas, reiskiamas daiktavard¥iu, Y — poZymis, reis-
kiamas budvardziu) turinys transponuojamas subjektiniu junginiu (atitinkamo bid-
vardzio abstraktas ir daiktavardZio kilmininkas), pvz.: Bjaurumas to Sunies —
né | kiemq nejsileidzia Rm, Bukumas ylos — né supuvusios Siksnos negali pradurt! Er.
Kq tavo ir aklumas — po akiy stovi ir nematai Gs ir pan. Tokia transpozicija labai
paplitusi Snekamojoje liaudies kalboje, mat, tais atvejais, kai kalbama apie neigia-
mus poZymius, ji atlieka ir eufemisting funkcija, t. y. pasakymas Kvailumas gi tavo!
néra toks iZeidZiamas kaip T esi labai kvailas. Antra, labai pladiai vartojama saki-
niy tipo X yra Y, bet Z“ (X — subjektas, Y, Z — jam priskiriami poZymiai)
turinio transpozicija per struktiira, kurioje poZymis Y nusakomas du kartus —
atitinkamo abstrakto kilmininku ir bidvardZio vardininku, o pozymio Z fiksavi-
mas pavirSinéje struktiiroje fakultatyvus. Turima galvoje tokia abstrakty vartose-
na: Dorumo ji dora, bet nesupratinga Pn, Smagumo Sicia vieta smagi Skr, Senumo Jjis
nelabai senas, tik nebestiprus Rm ir t. t. Juose biidvardZiy abstraktai atlieka emfati-
n¢ funkcijg.

4.2. Abstrakty su priesaga -umas leksikalizacija, beje, maZesné negu abstrakty
su priesaga -ybé, taip pat susijusi su pamatiniy bidvardZiy semantika. Pvz., abstrak-
tai, padaryti i§ skonj reiSkianiy budvardziy turi reikimg ,,(kokj nors) skonj turintis
valgis®: skanumas 4. .skanumynas, skanéstas“, rig§tumas 3. ~rigstus valgis,
ragstymas®, saldumas 2. .saldus daiktas, saldumynai® ir t. t.; abstraktai, padaryti
i§ budvardziy, vienijamy ,erdvés* semos, gali jgyti vietos reik§me, pvz.: smailu-
mas 3. . Zr. smailuma 2%: Ant to kalno, ant to pacio smailumo yra skyle Skr, statu-
mas 2. ,staCioji vieta®, lygumas 4. ,Zr. lyguma 1“ ir t. t. Dauguma abstrakty gali
igyti reikSme ,ypatybe turintis daiktas (dalykas)®, pvz., kvailumas 2. .Su protu
nesuderinamas dalykas®, piktumas 3. ,blogis, blogybé*, bjaurumas 2. || Geria
visokius bjaurumélius, kad tik greidiau pagyty Ds ir t. t. Leksikalizavesi abstraktai
daZnai vartojami daugiskaitos forma (kai kuriy abstrakty daugiskaita yra pateikta
LK Z kaip atskiri zodZiai, pvz., skystumai, riebumai). ,Lietuviy kalbos gramatikoje*
raSoma, kad ,,priesagos -umas abstraktai yra linke jgyti kiek konkretesng reikime
tada, kai vartojamos jy daugiskaitos formos“ (LK G, 306). I§ tikryjy yra prieSingai,
tik jgije konkretesne reikSme, jie igyja konkretiesiems daiktavardziams biidinga
ypatuma — kaityma skaiCiais. Pats daugiskaitos vartojimas gali biti ne reikimeés
konkretumo rodiklis, o stilistiné priemoné, pvz.: O graZumai, o naujumai tos tavo
skarelés! Vb, Ir glefnumai gi — vargiai sucéplojo tq kasnelj mésos! Slm. Tai baltu-
mai — Sarka ant uodegos nunesty! Sl.
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5.0. Lyginant aptartyju abstrakty semantikos skirtumus aiskéja, kad nomina-
cijos galios atZvilgiu artimesni yra abstraktai su priesaga -umas ir galine -is. Leksika-
lizacijos pobiidZiu artimesni abstraktai su priesaga -umas ir -ybé. Kai kuriose pozi-
cijose visi Sie abstrakty tipai gali bati vartojami sinonimiskai. Taciau negalima ne-
pastebéti ir tokios tendencijos: abstraktais su galiine -is jvardijamos parametrinés
ypatybés; abstraktais su priesaga -ybé jvardijamas ypatybés buvimas, o abstraktai
su priesaga -umas, be ypatybés jvardijimo, atlicka sintaksinés transpozicijos prie-
monés funkcija. Si sisteminé tendencija dél jvairiy asisteminiy faktoriy veikimo
(pvz., kad ir eufonijos) ne visada ryski.

SANTRUMPOS

DZ  — Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas. V., 1972.
LKG — Lietuviu kalbos gramatika. V., 1965. T. 1.
LKZ — Lietuviy kalbos Zodynas. V., 1956—1986. T. 1—14.
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P. IATISATUTE
CEMAHTHKA JEAJABEKTUBHBIX ABCTPAKTOB
Pezome

1. Ha matepuane MHOroToMHOrO ,,CliOBaps JIMTOBCKOTO a3bika” 1 ,,CroBaps COBPEMEHHOIO
JIMTOBCKOTO #3blka" PAacCMATPHBAIOTCH pa3iiudsi B CEMaHTHKE CI0BOOOPa30BATE/IbHBIX THIOB
NeaheKTHBHBIX afeTpakToB ¢ cyddukcamu -umas, -ybé W OKOHYaHHEM -is. TpakTHYecKH He
MMesi JIEPHBALIHOHHBIX OrPAHHYEHHH CO CTOPOHBI MOTHBHPYIOLIETO COBA (npuiaraTensHOro),
abeTpakThl, NPUHAMIEKAIIAE K ONpPEACIEHHEIM C10BO0OOPa30BATENBHBIM THIAM, PAa3IHYAIOTCHA
CBOMM 3HAYEHHMEM, a TAKKe CTENCHBIO JIEKCHKATH3ALMH H HOMHHATHBHON NOTEHUMEH.

2. HecMoTps Ha ONpENENeHHYIO TeTepOTONHio abCTPaKTOB BbillleyKa3aHHBIX THIIOB, a TAKKe
B3aMMONPOHAIIAEMOCTh HMX CEMAaHTHKH, M3 B3aMMO3aMEHAEMOCTb B HEKOTODBIX KOHTEKCTax,
HPOC/IEKHBAETCA TEHIEHIINA HCIONB30BATE B A3bIKe a0CTPAKTHI C OKOHYAHHEM -Is /U1 HMEHOBaHHA
napaMeTpHYECKHX KauecTs Tpeamera, abeTpakTsl ¢ cyddukcom -ybhé nis MMEHOBAHHA KauecTsa,
CBOHCTBA KaK TAKOBOrO, OTBJEYEHHOTO OT ero HocHTelned, a abGerpakTsl © cybbdukcom -umas,
Kak HaMMeHee JIeKCHKA/IM30BaHHbIE, — B KaYeCTBe CPECTBA TEKCTOOOpa30BaHHS H CHHTaKCHYEC-
KOr0 BapbUpPOBAHMS.



